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B cmammi poszenanymo sminu, saxi  6i00ysaiomvbcsi  HA  JIEKCUYHOMY,
CUHMAKCUYHOMY, MOPQDON02IUHOMY, CAOBOMBIPHOMY MA  KIIbKICHOMY  DIGHAX
opeanizayii 6a308ux Qpazeonocizmié 8 akmax KOHMAMIHAYIUHO20 GpazomeopeHHs.
Ax pe3yniomam auanizy NponoHyEMvbCs Klacugixayis pizHosuodié Gpazeono2iyHoi
KOHmMaminayii, o 6a3yemuvcs HA 3A3HAYEHUX UUje NaAPAMEempax.

Knrwuoei cnosa: @pazeonocizm/ppazeonociuna oounuys, ¢paseonociuna
konmaminayis (©OK), nenpsama @K, nexcuuna DK, cummaxcuuna DK, npocma

nexcuyna ©K, cknaouna nexcuurna OK.

The changes that take place at lexical, syntactic, morphological, derivational
and quantitative levels of organization of basic phraseological units in the acts of
contamination phrase building have been analyzed in the article. The analysis
resulted in the classification of the variety of phraseological contamination, based on
the parameters, stated above.

Key words: phraseologism/phraseological unit, phraseological contamination

(PC), indirect PC, lexical PC, syntactic PC, simple lexical PC, compound lexical PC.

®pazeonoriuna koHtaminaiis (PK) — me (cBimomMe 4u MOMUIIKOBE) YTBOPEHHS
HOBOI (paszeonoriyHoi Qopmu Ha 0a3l JEKUIBKOX — SK MpaBWiIo, ABOX —
dpazeonoriuanx oauHuilk (PO). 3 ornsay Ha uacmkoge uu nogHe GIOMBOPEHHS.
KOMITIOHEHTHOT'O CKJIaAy BUCXITHUX (pa3eosiori3MiB B KOHTaMIHOBaHii (opMi MOKHA
BUOKPEMUTHU MpU CIMPYKMYPHUX MoOei KOHTaMIHAIHHOTO (Ppa30TBOPEHHS:

- mozenb [: @K 3 BUKOPUCTaHHSM JIMIIE OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB 000X 0a30BUX
®O - pleite machen + floten/kaputt gehen = pleite gehen [14: 18]. Sxuio

KOMIOHCHTHUH CKJIazj BI/ICXiJIHI/IX 3BOpOTiB IIO3HAa4YUTHU 6YKBaMI/I ab Ta Cd, TO



rpadiuHO 110 MOKJIMBICTh KOHTaMIHAIIHHOTO (pa30TBOPEHHS MOXHA BiOOpa3UTH
Tak: ab + c¢d = ad;

- mogens II: @K 3 BUKOpUCTaHHSM OKpEMHX KOMIIOHEHTIB JIMIIE OOHI€i
6a30B01 @O 1 MOBHUM 30epexKeHHSIM KOMIOHEHTHOro ckiiany apyroi @O (ab + cd =
acb) — Luftschlosser bauen + auf Sand gebaut sein = Luftschlosser auf Sand bauen [7
(212: 8)];

- mogaensb III: 3mutTs yinicnux Gopm ob6ox BucxigHux ¢pazeonorizmis (ab + cd
= abcd) — Triibsal blasen + nach Noten = Triibsal nach Noten blasen [15: 1093].

Skuro B HABENEGHUX  NPHUKIAAaX  KOHTaMiHaIlliiHe  (pa3oTBOPEHHS
00OYMOBIIIOBAJIOCS] B3a€EMOJIEIO JIeKCUYHUX KOMIIOHEHTIB 0azoBux PO, TO B JEAKHX
MOOJMHOKUX  BHUIMAJKaxX BIAOYBAIOTBCA 3MIHM  CUHMAKCUYHO20  XapakTepy,
HEeMoB’si3aHl 3 00’€JHAHHSM B HOBIA (QOpPMI JIEKCUYHUX €JIEMEHTIB BHUCXIIHHX
dpazeosorizmis: a) j-m um den Bart gehen + j-m Brei in den Mund schmieren = j-m
Brei um den Mund schmieren [11 (1: 60)] abo 0) den Schlussstrich unter etwas
ziehen + den Schlusspunkt Ainter etwas setzen = den Schlusspunkt unter etwas setzen
[5: 729]. Tomy BBaka€eMO MAOLUIBHUM TEPMIHOJOIIYHO pO3MEXKYBaTU III JIBa
pizHOoBuM DK: BCl MOXIMBOCTI BHHUKHEHHS KOHTamiHOBaHuX @O, skum
npUTaMaHHa MEPBUHHICTh 3MIH Ha JIEKCUYHOMY piBHI 0a30BUX 3BOPOTIB, JOPEUYHO
0o0’eaHaTH TepMiHOM J1ekcuunoi @K, a mnsaxoM cunmakcuunoi @K yTBOPIOIOTHCA
¢bpazeonorizmu, skmo BB ofHlei O Ha (cemaHTH4HO OsM3BKY) apyry DO
oOMeXyeTbcsl MOAU(DIKALIAMH BHYTPIIIHBOT CHHTAKCUYHOI CTPYKTYPH OCTaHHBOI
(mpuxnan a)) uu ii «30BHIITHBEOTOY» KepyBaHHs (IpUKIaL 0)).

Crneuudika CUHTAKCUYHOTO KOHTAMIHAI[IMHOTO (PAa30TBOPEHHS IIOJATaE B
TOMY, III0 BOHO 3aBXJU Peali3yeThCs 3a CXeMOIO0 Mojendi | muisixoM 3aMiHM HOCIiB
CUHTaKCUYHUX (QYHKIIH oaHOro (paszeosorisMy MOKa3HUKAMH CHHTAKCHUYHOI
ctpyktypu iHmoi @O. JlekcuuHiit ke K mpuramaHH1 YHCICHH] BapiaHTH, 1 TOMY
aHaji3 11 0coOIMBOCTEN 3aCIyroBye Ha OUTBITY yBary.

3 omgHoro Ooky, pe3ynbTaToM JekcuuHoi DK wmoxe OyTu 3IUTTS
(bpa3eonoriYHuX KOMIIOHEHTIB 3 TPaMaTUYHUMU O3HAKaMU, «y3aKOHEHUMU» MOBHOIO

HOPMOIO BUCXITHUX (Dpa3eosoriYHUX 3BOpOTIB: wirmster Dank + heifser Wunsch =



heif3er Dank [12 (1: 223)]. 3 iHmoro x 00Ky, B3a€MOJ1sl JEKCUYHUX (Pa3eoorYHUX
KOMITOHEHTIB MOK€ CYIPOBOJIKYBATUCS TIEBHUMHU TpaHchopMallisiMu ix popmu: wie
der Blitz + es geht wie gedlt = wie ein gedlter Blitz [15: 142]. Ile cnocrepexeHHs
JI03BOJISI€ PO3PIZHUTH JABA MIABUIHN iekcuunoi K — npocmy Ta CKNaoHy.

[amumu  cnoBamu, cnocoboM  mpocmoi  aexkcuunoi @K  BUHUKAIOTh
¢dpazeonoriaMy, CHUHTAaKCH4YHI, MOP(OIOTiYHI Ta CJIOBOTBIPHI XapaKTEPUCTHKU
KOMIIOHEHTIB SKHX TOTOXKH1 BIJMOBIJHUM O3HaKaM IUX € KOMIIOHCHTIB B CKJail
6azoBux @O, T00TO BiOyBaeThcs 00’ enHaHHS JeKcHUHUX eneMeHTiB DO yn OO B
LUTICHOCTI iX CKIaay 0e3 OyAb-IKUX HIIMX MapaielbHUX 3MIH B acleKT1 iX Gpopmu.

Cknaona nexcuyna @K mnoB’si3aHa 3 OaraTOpiBHEBUMH MOAMQIKAIISIMU
(GbopMalbHOTO XapakTepy, NEPBUHHUMHU Ta OCHOBOIOJIOKHUMHU CEpell SAKUX €
JEKCUYHI 3MiHHM, TOOTO B3aEMOJMIS  JIGKCHYHUX  KOMIIOHEHTIB  BHUCXIJHUX
dbpazeosorisamiB. Jlo HAWNPOAYKTUBHINIMX BapiaHTIB CKIagHOi JekcuyHoi DK
HAJEXUTh JIeKCUKO-CUHMAaKcuyHe (Ppa3oTBOPEHHS, MPU SKOMY 3JIMTTS JIEKCUYHHX
eneMeHTIB 6a30BuX PO CyNnpoBOIKYETHCS CUHTAKCUYHOIO MEpeOyA0BOI0 OCTAHHIX,
TOOTO BHHUKA€ KOHTaMiHOBaHa ()opMa 3 HOBOIO CHHTAKCHYHOIO CTPYKTYyporo: den
Himmel auf Erden haben + die Holle auf Erden haben = weder den Himmel noch die
Holle auf Erden haben [4: 60].

Bropunnuii xapakrep B aktax ®K marore 1 MopdoioriyHi Ta CIOBOTBIpHI
TpaHchopMmallii, OCKUIbKM NPUYMHOIO 3MIH THX YU IHIIUX Yy3yaJIbHUX O3HAK
MOpPGOJIOTIYHOTO Y CJIOBOTBIPHOTO PIBHIB oOpraHizaiii 0a3oBux (Qpa3eonoriamis
MOKe OYTH JIMIIE MEPBUHHA B3a€MO/Ii HOCIIB IIUX O3HAK — JIEKCUYHUX KOMITOHEHTIB
Bucximiaux ®O. Came meil ¢dakT 1 BU3HAYAE BIJHECEHHS BCiX KOHTaMIHOBaHUX
dpazeosiorisamiB, (HOpMyBaHHS SIKUX CYIPOBOJKYBAJIOCH 3MIHOIKO MOP()OIOTTUHHX
XapaKTepUCTUK OKPEMHX BHUCXIIHUX KOMIIOHEHTIB Ta/ab0 yTBOPEHHSAM HOBHX
JIEKCEM-KOMITIOHEHTIB, 10 po3psAy (pa3eosioriyHUX 3HAKIB, U0 BUHUKIA CIOCOOOM
ckiagHoi nekcnuHoi OK.

Auf Schritt und Tritt + an allen Ecken und Enden = auf allen Schritten und
Tritten [2 (2: 175)] — ue npuknan excuko-wopgonociunoi @K, OCKUIBKH 3TUTTS

JICKCUYHHUX KOMIIOHEHTIB ABOX @paBCOHOI‘iBMiB IIPpU3BCJIIO OO0 BIXHWBAHHA B



KOHTaMiHOBaHii (opmi cyOctanTuBHUX eneMeHTiB mnepmoi @O Schritt ta Tritt B
MHOXHHI — 32 3pa3koMm apyroi 6azoroi O®O.

Po3noBcroipkeHUM B HIMEIbKIN MOBI € 1 JIeKCUKO-CUHMAKCUYHO-MOPGHON02IUHE
KOHTaMiHalliiiHe (pa30TBOPEHHsI, SKE TaKOXX € OJHUM 3 BapiaHTIB CKJIQJIHOT
nexcuyHoi K Ta xapakrepusyeTbcsi 00yMOBIEHICTIO MOP(POIOTTUHUX MOAU]IKALIii
3MIHAMM HE TUIBKA Ha JIEKCUYHOMY, ajié ¥ Ha CHUHTAKCUYHOMY piBHI (opMHu
BUCXITHUX (hpazeosorizmis: eine Rolle spielen + der Hecht im Karpfenteich = die
Rolle des Hechts im Karpfenteich spielen [7 (76: 8)]. B nubomy akti @K BKIMHEHHS
@O der Hecht im Karpfenteich B ckman 3Bopoty eine Rolle spielen cnpuuunuio
YacTKOBY TMepeOyIOBY CHHTAKCHMYHOI CTPYKTYpH OCTaHHBOTO Ta  3aMiHy
HEO3HAUEHOT0 apTHKIs KoMIOHEHTY Rolle o3HaueHnM.

Xoua cknagHa jexkcuyHa DK 3 TpancpopmaiisMu Ha CIOBOTBIPHOMY piBHI
oQopMJIEHHS ~ KOMIIOHEHTIB  BHUCXIZHUX  (pa3eoyioriaMiB 1  BiJ3HAYAETHCA
MIHIMaJIbHOIO MPOAYKTUBHICTIO, PO3IJIA] ii PI3HMX BapiaHTIB J103BOJIsIE€ 3a(IKCYBATH
pelieBaHTHI SBUIIA MOBHOTO THHAMI3MY:

a) sexcuxo-cnrosomeipna DK: Kohl quatschen + Salat machen = Kohlsalat
quatschen [10: 115];

0) texcuxo-cunmaxcuyno-crosomsipna @K: weder tuten noch blasen konnen +
keine Ahnung von etwas haben = von Tuten und Blasen keine Ahnung haben [6:
193];

B) Jlekcuko-mopponoeiuno-cnroeomsipna ®K: das Abitur bauen + wie der Blitz
= ein Blitzabitur bauen [13 (4: 80)];

T) JIeKCUKO-CUHMAaKCUYHO-MOopghonociuno-crosomsipna DK: einen Stich haben
+ blau sein = Stich ins Blaue [9: 569].

HeoOxigHo Bin3HauuTH, 1110, MO-Mepiie, cIoBOTBIp B aktax K Moxe OyTH K
3aKOHOMIPHUM pe3yJbTaToM 00’ eaHaHHs 6azoBux (pazeonorizmiB (Kohlsalat, Tuten,
Blasen), Tak 1 mMaTu He3aJie’)KHUN, HEPE3yJbTYIOUUN 13 Oe3MocepeHbOi B3a€MOJIIi
sucxigaux ®O xapaktep: Ol auf die Wogen gieBen + die Wogen der Erregung = Ol
auf die erregten Wogen gielen [1: 427]. HeoOrpyHTOBaHICTh OCTaHHBOI (hopmMU 3

TOYKU 30py KOHTaMmiHAIlIMHOrO 31uTTS BUCXigHUX OO BimoOpaxkae 1 i



OKa3iOHAJbHUI BapiaHT, skuil BkUBacThca B ycHomy MosieHHi — Ol auf die Wogen
der Erregung schiitten [8 (169: 6)].

[lo-npyre, KOHTaMiHALIIHUI CJIOBOTBIP MOKE MaTH CBOIM HACIIAKOM
YTBOpPEHHS a0COJIIOTHO HOBUX JIeKceM-KOMITOHEHTIB: das zieht einem die Stiefel aus +
das ist zum ... = das ist zum Stiefelausziehen [15: 1022] abo X MOBTOPEHHS
cinoBoopM, sIKIi BUHUKIM paHime. B ckianl koHTamiHOBaHMX (Dpa3eosiori3miB IIi
dopMu  MaTepiami3yloTh, OJHAK, dYacTillle BChHOTO HETHUIIOBE JJII HHX B
3araJbHOTPUUHSATOMY B)KHTKY 3HAU€HHS, IO B acleKTi OHOMAcioJorii J03BOJISE
TrOBOPUTH TNpO BUHUKHEHHS HOBUX chiB. [Ipumipom, nexcema Kohlsalat, mpsime
3HAYCHHsI K01 ‘cajiaT 3 KallyCTH , SIK CKJIaJIEHUH 3 JBOX BUCXITHUX (pa3ecoOTigHIX
CJIEMEHTIB KOMIIOHEHT KoHTamiHOBaHOi @®O Mae ceMaHTUKy ‘IypHHII’,
‘HICEHITHUIII .

I mo-tpere, cioBodopmu, 10 BUHHMKAIOTH B PE3yJbTaTi KOHTAMIHAIIMHOTO
(b pa3oTBOPEHHS, MOXKYTh 00’ €IHYBaTH KOMIIOHCHTH UM YAaCTUHH KOMIIOHEHTIB 000X
6azoBux 3BopoTiB (Kohlsalat, Blitzabitur) abo moxoauTu Big KOMIIOHEHTIB JIMIIIE
onniei 6azooi O (Tuten, Stiefelausziehen), a cmoBocknaneHHs, cyOCTaHTUBALIIS Ta
B3a€EMOJIII  IMX  CIOCOOIB  PENpe3eHTYIOTh  HAWMOIIMPEHIml  BUMAIKU
KOHTaMiHAIlIHHOTO CJIOBOTBOPY.

BuBuenns Ta aHami3 cioBoTBipHHMX TmporeciB B akTax ®OK cnpuse 1
PO3MEKYBaHHIO CyMIXKHUX (hpa3oTBOpUnX crocoOiB. Hampukiiaa, moMmikoBo 0yio 6
BBa)XaTH, 10 OKa3zloHAIbHUHN (pazeonorizm aalglatter Hund, sikuili BXXUBA€THCS B
pomani b.Anitna ,,Nackt unter Wolfen* [1: 321], BuHUK B pe3yibTaTi KOHTaMiHAIi
®O glatt wie ein Aal Ta bloder/elender Hund. ETumosnoriuni naHi cBigyath mpo Te,
oo NpUKMETHUK aalglatt — xowa i#oro nepuBauniiiHol0 0a3zow JiicHO OyB
dbpazeosorizam glatt wie ein Aal — ctaB HopmatuBHuM 1e B XIX ct. [3: 7], ToOTO
BUHUK 3HayHO panime, Hibk PO aalglatter Hund. Otxe, 3a3HaueHuil oka3ioHami3M
ctBopeHo He cmocobom DK, a ma 6a3i omguiei @O HIIAXOM 3aMiHU OAHOTO 3 Ti
KOMIIOHEHTIB CAaMOCTIHHOIO JIEKCUYHOIO OAUHUIICIO, CEMAHTHKA SIKO1, K YSIBISIETHCA,
Ou1bII rMMOOKO BioOpaxana 3aayMm aBTopa. OCKUIbKY B aHAJIOTTYHUX (Ppa3oTBOPUMX

aKTax JIpyruil GpaszeosiorisM «Oepe ydacThb» onocepedKko8aHo 4epe3 JIEKCeMy, sKa



BUHHMKJIa HAa HWOTO0 OCHOBI 1 B3a€EMOji€ Temep 3 rojioBHOw Oa3zoBorw DO, To ms
aJIeKBaTHOTO  BIIOOPAXKEHHS ~ «BHYTPIIIHBOTO  3MICTY»  LBOIO  PI3HOBUAY
(bpa3oTBOpPEHHsI MPOMOHYEMO TEPMIH «Henpama @K». Y Bumaaky > npsamoi 4u
Bracie ®OK crnoBoTBip BimOyBaeThCcs MapajieabHO 1 OJHOYACHO 31 3IUTTAM

KOMITOHEHTIB BUCXITHUX (hpa3eoiori3MiB B €IMHUM 3HAK.

Cxema |
PiznoBuau ¢gpaseonoriunoi KoHTaMiHanii
OPA3EOJIOTTYHHA KOHTAMIHALIA
npsima OK Henpsma @K
nekcuyHa OK cunrakcnuHa OK
npocta Jekcuuyna OK ckiaaHa jgekcuyna OK
A 4
JIEKCHUKO- JIEKCHUKO- JIEKCHUKO- JIEKCHUKO-
CUHTaKCHUYHA Mop@doJoriyHa CUHTaKCUYHO- CJIOBOTBIpHA
OK OK MopdooriyHa OK
OK
/ \ 4 A 4
JIEKCHUKO- JIEKCHUKO- JIEKCHUKO-
CUHTaKCUYHO- MOP(OJIOTiyHO- CUHTaKCUYHO-
cinoBoTBipHa OK cinoBoTBipHa OK MOpP(OJIOTiyHO-
cinoBotBipHa OK

3aKiHYyIO4YM BUCBITJICHHS MUTaHHS MO0 ocobiuBocTed mMonudikauii Gopm
¢bpazeonoriaMiB, sKI KOHTaMIHYIOTb, MOXHAa C(OpPMYJIOBAaTH TaKl HaWBaXKIUBILI
BHCHOBKH:

1. ®K - wne cnocid yTBOpeHHS (Qpa3eosorisMiB Ha 0a3l  HasgBHOIO

(bpa3eosorivHoro 3amacy, SKui peani3yeTbcsi 3a TphOMa CTPYKTYPHUMHU MOJIEITISIMU,



AK1 BIJOOpakaroTh 3JIUTTA B KOHTaMIHOBaHI QopMi: a) OKpeMHX KOMIIOHEHTIB
0a30BUX (Ppa3eosiori3mMib, 0) OKPEMUX KOMIIOHEHTIB OJHOTO 0a30BOro ¢pa3eosiorizmy
3 npyruMm 0a3oBuM (pazeonorismMom (y IMUIICHOCTI MOro ckjiaay) Ta B) JIBOX
Bucximaux @O 06e3 Oyb-IKUX KUTBKICHUX 3MIH B 1X CKJIajIax.

2. ®K — ue ¢pazorBopumii cmnocid, npu sgkoMy Moau@ikaiii BUCXITHUX
(dbpaszeosiorisMiB  OXOIUTIOIOTh ~ JICKCUUHHMM, CHUHTAaKCUYHUH, MOPQOIOTIUYHUM,
CJIOBOTBIPHUM Ta KBAHTUTATUBHUI MapaMeTpu ix GOpMH.

3. JlekcuuHi Ta B HeOArarbOoX BHUIIAJIKAX CHHTAKCUYHI 3MIHU BIIIrPalOTh
OCHOBOIIOJIOKHY POJIb B aKTaxX CTBOpPeHHs KoHTamiHOBaHHX PO. Mopdosoriydi ta
CJIOBOTBIpHI X TpaHchopmallli 3aBXJId BTOPHUHHI, OCKUIBKM BOHH OOYMOBIIOIOTHCSA
KOHKPDETHUMU  JIEKCUYHUMH (4 JIGKCUKO-CUHTAKCUYHUMH) 3pPYIICHHSIMH B

CTPYKTypax 6a30BUX Ppa3eosIori3Mia, 1o i BimoOpaxeHo Ha cxemi I.
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